Nbre & type de chambres (1) Tarifs (2) (1) Sous condition de disponibilité ( S ubject to availability / B ajo condicién de
R Nbre & type / Num y tipo Habit aciones) Nbre Pers disponibilidad)
(Rooms Nbre & type um y t1po 7 abitaciones (Nbr peop/ | (Prices/ Precios) |(2) Parjour et par chambre (By day and by room/ P or dia y por habitacion)
e T Ly e Non fumeur dans tout I'h6tel
4 X X 4 53€ a 62€
5 X 1T X T T T2 T [53€ass€e T T N 4 (NO smoking in the hotel / No se fume en
N X7 T T T T T T U T T |48 a 508 T todo el hotel)
- X 2 39 €
2 2 32 € Ouverture ( O pening/Apertura) 8:00
R B e 7= . Fermeture (Closing/Cierre) ~ 22:00

Prestations payant

esS (Paid services / Prestaciones sujetas)

Taxe de séjour (Tourists tax / Tasa turistica)

1,15€ Par personne et par jour (By person and by day / Por persona y por dia)

Petit Déjeuner (Breakfast/ Desayuno)

minimum 3,20€

Dépbt sécurisé bagages / vélos (Luggage deposit or bike / Deposito
maletas o bicicletas)

5€ / 7€ L'unité pour Clients externes ( The unit for Externals customers / |a unidad para

C lientes externos)

Gratuit / 2€ L'unité pour Clients internes ( The unit for internals customers / |_a unidad para los
clientes internos)

Animal accepté (Animal accepted / Animal acceptado)

4€ Seulement un animal par chambre et toujours accompagnés ( O nly one animal by room and
always accompanied / S 6lo un animal por habitacion y siempre acompafiados)

Lit bébé (Cot/Cuna) / Lit Appoint (Extra bed / Cama extra)

4€ / 6€

Serviettes supplémentaires (More towels / Mas toallas)

0,50€ L'unité (The unit/ |a unidad)

Réchauffage plat - (Flat heating / Recalentamiento plano)

0,50€ Par plat - uniquement le soir ( By flat - only the evening / Por plano - solé la noche)

Photocopie (Photocopy / Fotocopia)

0,20€ L'unité (The unit/ La unidad)

Appel téléphone fixe frangais / Mobile ou étranger

0,20€ / 1€ La minute (By minute / Por minuto)

Chargeur téléphone, adaptateur électrique, réveil (Phone charger,
electricaladaptater, clock / Cargador,adaptator eléctrico,reloj)

10€ Caution (Deposit / Depbsito)

Prestations gratuites (Free services / Prestaciones gratuitas)

WIFI dans les chambres (In rooms / En los habitaciones)

Table et fer a repasser (Table & iron / Mesa y plancha)

Oreiller ou couverture supplémentaire (Extra pilow or cover /
Almohada o cuvierta suplementaria)

Nécessaire a chausssures et a couture (Shoe & sewing kit / Equipo de calzado y
costura)

Réveil lumineux et télécommande grosses touches (Light alarm

Chaise bébé et matelas a langer (Baby chair & changing mattress / Silla de bebe y

clock & remote big keys / despertador liminoso y mando teclas grandes)

cambiador)

Non accessible PMR mais chambre au rez de chaussée / Not accessibility for people with reduced mobility but groundfloor room / No accesible para personas con

movilidad reducida pero habitacion en la planta baja

Transports faibles impact environnemental (

Low environmental impact transport / Transporte de bajo impacto ambiental)

Bus urbains et inter-ubains : Citibus.fr // Vélos & voitures électriq
voiturage :_blablacar.fr

ues libre service : bik-air.com & Moduleauto.net // train : sncf.com // co-




